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BORDEREAU ADRESSE A

— Monsieur le sous-préfet du HAVRE,

— Monsieur le directeur régional de I'environnement de I'aménagement et du logement
de Normandie,

— Madame la directrice générale de I’agence régionale de santé de Normandie,

— Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de Ila
consommation, du travail et de ’emploi de Normandie,

— Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer de Seine-Maritime,

— Monsieur le directeur départemental du service d’incendie et de secours,

Objet : Arrété préfectoral du 1er aofit 2016 autorisant la société BOLLORE LOGISTICS a exploiter
un entrep6t de stockage situé sur le territoire des communes de SANDOUVILLE et OUDALLE.

Nature des piéces: Arrété préfectoral du 1er aolit 2016.
Motif de I'envoi: pour information.

Observations :

Bernard COUSIN

Préfecture de la Seine-Maritime - 7, place de la Madeleine — CS 16036 - 76036 ROUEN CEDEX
Slandard : 02 32 76 50 00 —~ Courriel : prefeclure@seine-marilime gouv.fr - Sita Inlernel : htip:/iwww.seine-maritime.gouv.{r
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PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

Direction Régionale de I’Environnement,
de ’Aménagement et du Logement
de Normandie

Unité départementale du Havre

Arrétédu . 4 pUT 2010
autorisant la société BOLLORE LOGISTICS a exploiter une installation de stockage en

entrepdt couvert 8 SADOUVILLE et OUDALLE.
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LA PREFETE DE LA REGION INORMANDIE, PREFETE DE LA SEINE-MARITIME,
COMMANDEUR DE LA LEGION D’HONNEUR,

le cCode de l'environnement notamment son livte V ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et &
I'action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du Président de la République en date du 17 décembre 2015 nommant Mme Nicole KLEIN
préféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime ;

l'arrété préfectoral n® 16-001 du 17 janvier 2016 portant délégation de signature 2 M. Yvan CORDIER,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Iarrété préfectoral du 22 février 2016 annongant I’ouverture d’une enquéte publique de 33 jours du
21 mars 2016 au 22 avril 2016 sur le projet susvisé, désignant M. Alain Fervier comme commissaire
enquéteur et prescrivant "affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes administratifs
des communes de Oudalle, Sandouville et Rogerville communes situées dans le rayon d’affichage,
ainsi que dans le voisinage des installations ;

la demande en date du 11 décembre 2015 par laquelle la société BOLLORE LOGISTICS, dont le
siége social est situé 31-32 Quai de Dion Bouton 92811 PUTEAUX CEDEX, sollicite I’autorisation
d’exploiter une installation de stockage en entrepdt sur le territoire des communes de Sandouville et
Qudalle (76) ;

les plans et autres documents joints a cefte demande ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

l'avis en date du 17 février 2016 de la Préféte de la région Normandie en tant qu'autorité administrative
de I'Ftat compétente en matiére d'environnement au sens de l'article L. 122-1 du Code de
l'environnement ;

les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été effectuée ;

la publication en date du 2 mars 2016 de I'avis au public dans deux journaux locaux ;
I’accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

le procés-verbal de ’enquéte ;



Vu Tavis du commissaire enquéteur ;

Vu Tavis du directeur départemental des territoires et de la mer en date du 29 mars 2016 ;

Vu  T'avis du directeur du service interministériel régional des affaires civils et économiques de défense et
de la protection civile en date du 10 mars 2016 ;

Vu  I’avis de I’agence régionale de santé en date du 3 février 2016 ;

Vu  Pavis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 8 mars 2016 ;

Vu Pavis tacite du chef du service ressources de la direction régionale de l'environnement, de
I’aménagement et du logement de Normandie ;

Vu  les délibérations des conseillers municipaux de Sandouville en date du 14 avril 2016 ;

Vu le rapport de 'inspection des installations classées en date du 17 juin 2016 ;

Vu Pavis en date du 7 juillet 2016 du conseil départemental de [’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu latransmission du projet d”arrété faite 4 I’exploitant le 11 juillet 2016 ;

Vu laréponse de I'exploitant par courrier du 26 juillet 2016 ;

Considérant :
que BOLLORE LOGISTICS a sollicité 'autorisation d’exploiter un entrepdt de stockage, installation
située sur le territoire des communes de Qudalle et Sandouville ;
que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans le
dossier de demande d’autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de 1’installation pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 du code de ’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de 1’environnement ;

qu’aux termes de Iarticle L. 512-1 du code de ’environnement, |’autorisation ne peut étre accordée
que si les dangers ou inconvénients de I’instruction peuvent 8tre prévenus par des mesures que spécifie
I’arrété préfectoral ;

que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
Article 1% -

La société BOLLORE LOGISTICS, dont le siége social est situé 31-32 Quai de Dion Bouton 92811
PUTEAUX CEDEX, est autorisée a exploiter les installations dont la liste figure dans les prescriptions
annexées au présent arrété,

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d’exploitation ci-annexées.

En outre, l'exploitant doit se conformer aux dispositions du Code du travail et notamment ses articles R.
4451-1 a R. 4451-144, et aux textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par l'inspection du travail pour
l'application de ces réglements.

Article 2 -

Une copie du présent arrété doit étre tenue au siége de 'exploitation, 4 la disposition des autorités chargées
d'en contrdler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété doit étre affiché en permanence de fagon visible 4
l'intérieur du site,
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Article 3 -

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent arréte
pourra faire l'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues
par la Iégislation sur les installations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si 1’6tablissement n’est pas exploité
pendant deux années consécutives.

Article 4 -

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant devra en
faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de I’exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, l'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au moins
trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a l'article R. 512-74 du Code de
I'environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Article 5 -

Conformément 2 I’article L. 514-6 du code de I’environnement, la présente décision peut étre déférée au
tribunal administratif d¢ ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour ’exploitant & compter du jour
ol la présente décision lui a été notifiée et d'un an pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Article 6 -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du Havre, le directeur
départemental des territoires et de la mer de la Seine-Maritime, les maires des communes de Oudalle et
Sandouville, le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de Normandie, le
directeur de l'agence régionale de santé, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 1’emploi, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, et |’inspection des installations classées pour la protection de I'environnement sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée aux
maires de Oudalle et Sandouville et a la société BOLLORE LOGISTICS

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales du département.
it £ k. S E i oy
Fait a ROUEN, le '~ 1 jgiiy 016

Pour la préféte, et par délégation,

Yvan
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société BOLLORE LOGISTICS LOGISTIQUE INTERNATIONALE dont le siége social est situé 31-32 Quai
de Dion Bouton 92811 PUTEAUX CEDEX est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter sur le territoire des communes de Oudalle et Sandouville, au Parc Logistique du Pont de
Normandie 2, Port 4934 76430 Oudalle BP 112 - 76051 Le Havre, les installations détaillées dans les articles
suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses
dans ['¢tablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires A celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

1450.1 Stockage ou emploi de Solides inflammables, La quantité susceptible d’étre présente | Stockage en 461 A
: dans Iinstallation étant : 1. Supérieure ou égalea 1t entrepot ¥
Stockage de matigres, produits ou substances combustibles en quantité supérieure a Entrepst
1510.1 |500 t dans des Entrepbts couverts 35300 0’:)0 . 1300 000 m? A
Le volume des entrepdts étant : 1. supérieur ou égal 4 300 000 m® ¢ -
Installations présentant un grand nombre de substances ou mélanges dangereux et Stockaze en
4001 | vérifiant la régle de cumul seuil bas ou la régle de cumul seuil haut mentionnées au II entreg 5t ! A
de Iarticle R. 511-11. ¢
Gaz infl bl tégorie 1 et 2.
az in ?mma es cal ég. ‘ . . — A
4310.1 | La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y compris dans les catnpht 10t Seuil bas
cavités souterraines étant : 1. Supérieure ou égale 410 t
Liquides inflammables de catégorie 1, liquides inflammables maintenus 4 une
température supéricure 2 leur point d’ébullition, autres liquides de point éclair
inférieur ou égal & 60°C maintenus & une température supérieure & leur température S A
4330.1 |débullition ou dans des conditions particulitres de traitement, telles qu'une pression tcf:kngg I 10t | Sewuil bas
ou une température élevée, entrepot
La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant ; 1, Supéricurc ou égale 4 10 t
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4755.2

Alcools de bouche d’origine agricole ef leurs constituants (distillats, infusions, alcool
d’origine agricole extra-neutre rectifié, extraits ¢t arémes) présentant des propriétés
équivalentes aux substances classées dans les catégories 2 ou 3 des liquides
inflammables.

1. La quantité susceptible d'étre présente étant supérieure ou égale 4 5 000 t

2. Dans les autres cas et lorsque le titre alcoométrique volumique est supérieur 2
40 % : la quantité susceptible d’&tre présente étant : a) Supérieure ou égale 2 500 m®

Stockage en
enfrepdt

10 000 m*

A
Seuil bas

A

1436.2

Liquides combustibles de point €clair compris entre 60°C et 93°C (stockage ou
emploi de).

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations, y compris dans les
cavités souterraines étant ! 2. Supérieure ou égale 4 100 t mais inférienre 4 1 000 t

Stockage en
entrepot

100t

DC

2663.2¢

Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse tofale unitairc cst
composée de polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

2. pour les pneumatiques, le volume susceptible d’&tre stocké étant :¢) supérieur ou
égal & 1 000 m’, mais inférieura 10 000 m’

Stockage en
entrepdt

2 000 m?

2925

Accumulateurs (atclicrs de charge d')

La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette opcration dtant
supérieure 4 50 kW

Local de
charge de
batteries

70 kW

4120

Toxicité aigué catégorie 2, pour I’une au moins des voies d’exposition
1. Substances et mélanges solides, La quantité totale susceptible d’étre présente dans
I'installation étant inférieure 4 5

2. Substances et mélanges liquides. La quantité totale susceptible d’&tre présente dans
I*installation étant : b) Supéricure ou égale & 1 ¢, mais inférieurc 2 10

3.Gaz ou paz liquéfiés. La quantité totale susceptible d’&tre présente dans
I*installation étant : b) Supérieure ou égale & 200 kg, mais inférieure 2 t

Stockage en
entrepbt

491

2,8t

0,19t

NC

4130

Toxicité aigus catégorie 3 pour les voies d’exposition par inhalation
I. Substances et mélanges solides. La quantité totale susceptible d’étre présente
dans |"installation étant : inférieure & 5 t,

2. Substances et mélanges liquides. La quantit¢ totale susceptible d’étre présente
dans I"installation étant : b) Supéricurc ou ¢gale & 1 t, mais inférieure & 10t

3.Gaz ou gaz liquéfiés. La quantité totale susceptiblc d’étr¢ présentc dans
I"installation étant : b) Supérieure ou égale & 200 kg, mais inféricure 4 2 t

Stockage en
entrepot

28t

28t

0,231

NC

4140

Toxicité aigué catégorie 3 pour la voie d'exposition orale (H301) dans le cas ot ni la
classification de toxicité aigué par inhalation ni la classification de toxicité aigué par
voie cutanée ne peuvent Gtre ¢iablies, par exemple en raison de I'absence de données
de toxicité par inhalation et par voie cutande concluantes.

1. Substances et mélanges solides, La quantité totale susceptible d’étre présente dans
PPinstallation étant : inférieure 2 5 t,

2. Substances et mélanges liquides. La quantité totale susceptible d’étre présente
dans |'installation étant : b) Supérieure ou égale & 1 t, mais inférieure a 10t

3.Gaz ou gaz liquéfiés. La quantité totale susceptible d'étre présente dans
Iinstallation étant : b) Supérieure ou égale & 200 kg, mais inférieure 4 2 t

Stockage en
entrepdt

2,8t

12t

023t

NC

4320.2

Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de catégorie 1 ou 2, contenant
des gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables de catégorie 1.
La quantité totale susceptible d’étre présente dans 'installation &tant : 2. Supérieure
ou égale & 15 t et inférieure 4 150 t

Stockage en
entrepit

15t

4331.3

Liguides inflammables de catégoric 2 ou catégorie 3 a I'exclusion de la rubrique
4330.

La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant ; 3. Supéricure ou égale 4 50 t mais inférieure 4 100 t

Stockage en
entrepbt

50t

DC

e
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Substances et mélanges auto-réactifs type C, D, Eou F,
4411.2 g : , “ : . . Stockage en )
. La quantité totale susceptible d’étre présente dans [’installation étant : 2. Supérieure t D
. R entrepdt
ou égale 4 1 t mais inférieure & 50 t
44212 Peroxydes organiques type C ou type D.La quantité totale susceptible d'étre présente | Stockage en 01251 D
: dans I'installation étant : 2. Supérieure ou égale & 125 kg mais inférieure 4 3 t entrepdt ?
44222 Peroxydes organiques type E ou type F. La quantité totale susceptible d'&tre présente | Stockage en 195 ¢ D
' dans I’installation étant : 2. Supérieure ou égale 4 500 kg mais inférieure 4 10 t entrepdt ’
44402 Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3. La quantité totalc susceptible d'étre présente | Stockage en 42t D
b dans Iinstallation &tant : 2. Supérieure ou égale & 2 t mais inférieure 50 t entrepdt >
44412 Liquides comburants catégorie 1, 2 ou 3. La quantité totale susceptible d’étre| Stockage en 42t D
’ présente dans |*installation étant : 2, Supérieure ou €gale & 2 t mais inféricure & 50 t entrepdt :
44422 Gaz comburants catégorie 1. La quantité totale susceptible d’étre présente dans| Stockageen 421 D
’ I’installation étant : 2, Supérieure ou égale a 2t mais inférieure 4 50t entrepbt .
Dangereux pour I’environnement aquatique de catégoric aigué 1 ou chronique 1.
i . ; 3 , Stockage en
4510.2 | La quantité totale susceptible d*étre présente dans 'installation étant : 2. Supérieure enirepst 35t DC
ou égale & 20 t mais inférieure & 100 ¢
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris GPL et biogaz affiné,
lorsqu’il a été traité conformément aux normes applicables en matitre de biogaz
purifié et affiné, en assurant une qualité équivalente 2 celle du gaz naturel, y compris
47182 | pour ce qui est de la teneur en méthane, et qu'il & une teneur maximale de 1% cn| Stockageen
oxygtne). Srkeeiior 10t DC
La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations y compris dans lcs
cavitds souterraines étant 2. Supérieure ou égale & 6 t mais inférieure 4 50
47192 Acétyléne - La quantité susceptible d’étre présente dans ['installation étant:| Stockage en 0.3t D
s 2. Supérieure ou €gale 4 250 kg mais inféricurc 2 1 t entreplt =
47752 Oxygéne - La quantité susceptible d’étre présente dans [I'installation étant:| Stockageen 1951 D
’ 2. Supérieure ou ¢égale & 2 t mais inférieure 4 200 t entrepdt !
Ammoniac,
47352b |12 quantité susceptible d’étre présente dans I'installation étant : 2. Pour les récipients Stockage en 12t DC
de capacité unitaire inférieure ou égale & 50 kg : b) Supérieure ou égale 3 150 kg mais entrepdt '
inférieurea 5t
Gaz & effet de serre fluorés visés par lc réglement (CE) n® 842/2006 ou substances
qui appauvrissent la couche d’ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2009
(fabrication, emploi, stockage). e G 3
; ; — ; . Climatisation
480222 (2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. a) Equipements frigorifiques ou | ~jec Jocaux 310kg DG
climatiques (y compris pompe a chaleur) de capacité unitairc supérieure 4 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans 'installation étant
supérieure ou égale 4 300 kg
Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, ol les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs & carburant de véhicules | Consormnmation
1435 4 moteur, asfitnie 60 m? NC
Le volume annuel de carburant distribué étant : inférieur 4 100 m*
Papicr, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis Sl e
1530 | conditionnés (dépét de) . Le volume susceptible d’étre stocké étant inférieure a 1 000 : ntref:ﬁt 150 m® NC
m3
Bois ou matériaux combustibles analogues. Le volume susceptible d’étre stocké étant | Stockage en i
1932 inférieure & 1 000 m’ entrepdt 797m NC
Soude ou potasse caustique (emploi ou stockage de lessives de). Le liquide renfermant
1630 plus de 20 % en poids d’hydroxyde de sodium ou de potassium, Stockage en
La quantité totale susceptible d’étre présente dans I'installation étant : inférieure a entrepdt 90t NC
100t
2010 Combustion - Lorsque I'installation consomme exclusivement du gaz naturel, la| 2 chaudiéres L2 MW NC
puissance thermique nominale de l'installation est inférieure 4 2 MW au gaz i
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Toxicité aipué catégorie 1 pour I'une au moins des voies d’exposition, & I'exclusion de
I"'uranium et ses composés.

Stockage en

4110 | . Substances et mélanges solides entrepdt 0,190T NC
2. Substances ct mélanges liquides 0,049T NC
3. gaz ou gaz liquéfiés 0,009T NC
Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) exposition unique catégorie
1 Stockage en

4150 . erdrendt 28t NC
La quantité totale susceptible d’étre présente dans 1installation étant ; inférieure & 5 t, P
Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de catéporie 1 ou 2, ne

432] contenant pas de gaz inflammables de catégorie | ou 2 ou des liquides inflammables | Stockage en
de catégorie 1. entrepdt 20t NC
La quantité totale susceptible d’étre présente dans I’installation &tant inférieure & 500 t

4420 Pemng:les orgs.miques type A ou tyEe B. La quantité totale susceptible d’8tre présente | Stockage en 0.9 kg NC
dans I"installation étant : inférieure 4 1 kg entrepot

4511 Dangercux pour I'environnement aquatique de catégoric chronique 2. La quantité| Stockage en 251 NC
totale susceptible d’étre présente dans I'installation étant : inférieure & 100 t entrepdt

4610 Substances ou mélanges auxquels cst atiribuée la mention de danger EUHO014. La| Stockage cn 105t NC
quantité totale susceptible d’ &irc présente dans 'installation étant inférieure 2 10 t entrepbt E
Substances et mélanges qui, au contact de ’eau, dégagent des gaz inflammables, Stockage en

4620 catégorie 1. La quantité totale susceptible d’étre présente dans I'installation étant 195¢ NC
e R entrepdt
inférieurea 10 t

4630 Substances ou mélanges auxquels est attribuée la mention de danger EUH029. La| Stockage en 1951 NC
quantité totale susceptible d’étre présente dans I’installation étant inférieure a2 t cntrepdt ?
Chlore - La quantité totale susceptible d’&tre présente dans I'installation étant| Stockage en

4710 | inferienre 4 100 kg entrepot Mg | NC

4722 Meéthanol - La quantité susceptible d’étre présente dans I’installation étant : inférieure | Stockage en 30 kg NC
as0t entrepdt
Produits pétrolicrs spécifiques et carburants de substitution : essences et naphtas ; Stockage en
kérosénes (carburants d’aviation compris); pazoles (gazole diesel, gazole de entrepdt
chauffage domestique et mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de + 1 cuve

4734 substitution pour véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et présentant |  aérienne de 49t NC
des propriétés similaires en matitre d'inflammabilité et de danger pour| 8m?de GNR
I’environnement. La quantité totale susceptible d’étre présente dans les installations y | 4 2 quves
compris dans Jes cavités soulerraines étant : 2. Pour les autres stockages : inférieure | geriennes de
50 t au total 1 m? de gasoil

*A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Class€)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autorisées.

I’établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de 1’arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié
relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes

dans certaines catégories d’installations classées pour la protection de I’environnement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

pies

:-:Ou‘dalle.

!1:’84. Isé;:tw'ﬁ AC

Port 4934

Sandouville n°4 section AE Port 4934
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

Avant la mise en service de I'entrepdt, le bénéficiaire de l'autorisation transmet A la Préféte une attestation de
conformité aux dispositions du présent arrété préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec
I'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de vérification.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’ AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. ZONES DE DANGER

Une zone de danger, désignée « zones des effets irréversibles (ZEI)» résultant de ’exploitation des entrepéts de
stockage et définie en référence a 1’étude des dangers, sort des limites de site.

Cette zone est définie sans préjudice des réglements applicables en mati¢re d*urbanisme, par une distance 4 la péri-
phérie de I’entrepdt de stockage et a pour valeur :
Thermique Fagade ouest de la cellule 5 36 B rapide

Incendie

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance de la Préféte avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R. 512-33 du Code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués 2 la
Préféte qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.
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ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration 2 la Préféte dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s’il s’agit d’une personne physique, les nom,
prénom et domicile du nouvel exploitant et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, I’adresse du siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ ACTIVITE

En cas d’arrét définitif d’une installation, celle-ci doit étre placée dans un état tel qu'il ne s"y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés & 'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

L'exploitant notifie 2 la Préféte la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I’arrét de I’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan a jour du site,

les interdictions ou limitations d’accés au site,

l'insertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d’incendie et d’explosion,

I’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

> les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

VYVYY

Y

5 en cas de besoin, la surveillance des effets de I’installation sur son environnement,

» les limitations ou interdictions concemnant l'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des
servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent & I’exploitant de placer son site dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
visés & Iarticle L. 511-1 du Code de I’environnement et qu’il permette un usage futur de type industriel.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

o T

09/08/13 Circulaire relative 4 la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des installations classées soumises 4
' autorisation

28/02/13 Aitété portant transposition des chapitres V et VI de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24

novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution)
29/02/12 | Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du Code de I’environnement

24/01/11 | Arrété fixant les régles parasismiques applicables & certaines installations classées

Arrété modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
"environnement sournises A autorisation

Arrété relatif aux stockages en récipicnts mobiles exploités au sein d'une installation classée soumise 2 autorisation au titre
de I'une ou plusieurs des rubriques n® 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le
16/07/12 | pétrole brut au titre de I'une ou plusieurs des rubriques n® 4510 ou 4511 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement et préscnts dans un entrepdt couvert soumis au régime de 'enregistrement ou de l'autorisation
au titre de la rubrique 1510

Arrété modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBO3

07/07/09 | Arrété relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'cau dans les ICPE et aux normes de référence
31/01/08 | Arrété modifié relatif A la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises 4 autorisation

Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter a la connaissance "risques technologiques " et maitrise de I'urbanisation
autour des installations classées

04/10/10

07/09/09

04/05/07
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7 Dates
10/03/06

Arrété relatif a l'information des populations pris en app lication de l'article 9 du décret n® 2005-1158 du 13 septembre 2005

Arrété relatif & ’évaluation et & la prise en compte de la probabilité d’ ocourrence, de la cinétique, de intensité des offets et
29/09/05 | de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de danger des installations classées soumises
autorisation

Arrété modifié fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné 4 [*article 4 du décret n°2005-635
du 30 mai 2005

05/08/02 | Arrété modifié relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510
Arrété modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation

Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans ['environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

29/07/05

02/02/98

23/01/97

ARTICLE 1,7.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

— des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le Code civil, le Code
de I'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression ;

— des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

- gérer les effluents / déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour 'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites, des monuments et des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L’inspection des installations classées pourra demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et d’analyses
d’effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I’exécution de mesures de niveaux sonores de I'installation.
Les frais occasionnés seront a4 la charge de I’exploitant. Cette prescription est applicable 4 I'ensemble de
I'établissement,

ARTICLE 2.1.3. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance de la Préféte par 'exploitant.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.2.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...).

Pour l'entretien des surfaces extérieures du site (par exemple, parkings, espaces verts et voies de circulation),
l'exploitant met en ccuvre de bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage. L'utilisation de
désherbants chimiques est interdite aux abords des zones de stockage et de manipulation de liquides inflammables
ainsi que des rétentions qui leur sont associées. En tout état de cause, il est interdit d'utiliser des herbicides & base
d'alachlore, d'atrazine, diuron, d'isoproturon, de simazine ou de trifluraline pour traiter les espaces verts.

CHAPITRE 2.3 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.3.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 2 I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de 'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme, ainsi que le descriptif
des contréles et modifications d’équipements réalisés suite & 1’incident ou accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.4 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION
ARTICLE 2.4.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de [’environnement,

- ftous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITTONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique.

Le briilage & I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brfilés sont identifiés
en qualité et quantité,

Une procédure est mise en place afin de restreindre le fonctionnement des moteurs des camions de livraisons sur le
site au maximum,

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a Iorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d*urbanisme, [’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de manipulation, transvasement, transport
de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et
d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Réseau d’eau public Sandouville 500

Les installations de prélévement d'eaux sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatise.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseanx d'eaux incendies et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique,

Le bon fonctionnement de ces équipements fait 1'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I"article 4.2.2 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant doit étre en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
» les eaux pluviales non polluées (eaux de toiture),
= les eaux domestiques,
» les eaux pluviales de ruissellement des voiries, zone de stockage conteneurs, parkings.

ARTICLE 4.2.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Tlorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.4. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d’&tre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits,

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon a
maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.3 OUVRAGES D’EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

ARTICLE 4.3.1. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére 2 réduire au minimum les durées d'indisponibilité.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES EAUX DOMESTIQUES

Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. Les eaux vannes sont
traitées par une mini-station d’épuration correctement dimensionnée.

L’exploitant doit pouvoir justifier de ’entretien et du nettoyage de ses installations.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées par un ré-
seau spécifique.

Les eaux de toiture sont rejetées sans traitement spécifique dans les noues d’infiltration du site de 911 m®. Le trop
plein est dirigé dans le canal de rejet du Grand Port Maritime du Havre.

La récupération d’eau de pluie se fait en respect des prescriptions de 'arrété du 21 aoiit 2008 relatif a la récupéra-
tion des eaux de pluie et A leur usage & I’intérieur et 4 extérieur des batiments pris en application de I’article 49 de

la loi sur I’eau et les milicux aquatiques, notamment en ce qui concerne I’interdiction de raccordement de ce réseau
avec celui de distribution d’eau destinée a la consommation humaine, I’installation d’un systéme de disconnexion
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par surverse si la cuve de stockage est reliée au réseau d’eau potable et la signalisation du caractére non potable des
points alimentés par ce réseau d’eau de pluie.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filitres de traitement des
déchets appropriées.

En I"absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont regroupées dans un bassin de rétention de 1 415 m’ puis trai-

tées par un séparateur d’hydrocarbures avant rejet dans le réseau de collecte du GPMH a I'est du site qui rejoint le
Grand Canal du Havre. Ce bassin permet également de confiner les eaux d’extinction en cas d’incendie.

Ce dispositif de traitement est conforme aux normes en vigueur. Il est nettoyé par une société habilitée lorsque le
volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité 4 la norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus 2 la disposition de l'inspection des
installations classées.

Le débit de fuite maximal des eaux rejetées vers le milieu naturel est de 2 1/s/ha.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Nature des effluents Eaux pluviales de ruissellement | Eaux pluviales de toiture Eaux domestiques
Traitement avant rejet Séparateur d’hydrocarbures Sans I;{I:I'Stat.mn
puration
d’infiltrati
Canal de rejet du GPMH +N0uesd i tr: m:'n e ————
Exutoire du rejet e e-re]e . ) o Guve- A Trop plein vers le canal
Une convention de rejet doit ére | Trop plein vers le canal de de rejet du GPMH
passée avec le GPMH. rejet du GPMH
Milieu naturel Grand Canal du Havre
Coordonnées des points de rejet X : 450890 ;Y : 2499325
(Lambert II étendu)

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & ne pas créer de perturbation apportée au
milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau a proximité immédiate et a l'aval
de celui-ci. 1ls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I’Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre & ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 I'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’autres réglementations spécifiques,
les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/l

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES REJETS AQUEUX

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales (aprés traitement) dans le milieu récepteur, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentrations maximales journaliéres (mg/1) Normes
MEST 35 NF EN 872
DBO:s 30 NFT 90103
DCO 125 NFT 90101
Hydrocarbures totaux 5 NFT 90203

La mesure des concentrations des différents polluants sus-visés doit étre effectuée an moins une fois par an par un
organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement selon les méthodes de référence précisées dans 1’arrété
du 7 juillet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de références.

Cette mesure doit étre effectuée dans les trois mois suivant la notification du présent arrété, Les résultats de ces
mesures sont transmis a l'inspection des installations classées des leur réception.

Si aucun dépassement n'est constaté au cours de la premiére mesure sur I'ensemble des parametres visés, la
fréquence de mesure sera tous les 3 ans sinon elle restera annuelle.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de I'installation et
constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prél¢vements instantanés
espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des
équipements d'épuration a respecter les valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit est également réalisce.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer |'efficacité de leur utilisation ;

~  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) lerecyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justific compte tenu des effets sur I’environnement et la santé

humaine et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires 2
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

I’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et 4 leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par Iarticle R. 541-8 du Code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du Code de [’environnement. Dans
Iattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du Code de
Penvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-124 a R. 543-136
du Code de I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 4 R, 543-152 du Code
de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génic civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-200 du Code de I’environnement. [ls doivent &tre remis 4 des organismes agréés pour le
traitement de tels déchets.

Les équipements ¢lectriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s’ils ne
font pas I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de 1’arrété du 23
novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188
(producteur D3E ménagers) et R. 543-195 (producteur D3E professionnels) du Code de I’environnement susvisé ou
aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet a I’atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans
des ¢équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces
¢quipements. Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit.
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AJETICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une fili¢re adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire l'objet d'un traitement appropri¢ de
maniére a satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a Iarticle 4.3.8.

L’aire de stockage extérieure de déchet est isolée de I’entrepdt par un mur REI120 sur une hauteur de 6 métres sur
la fagade nord de la cellule 3.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas un lot normal d’expédition.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & [’article L. 511-1 et
L. 541-1 du Code de I’environnement.

1l s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

L’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Padministration concernant sa production de déchets
(nature, quantités, destination ou origine) conformément & P’article R. 541-44 du Code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Ienceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5,1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets (entrants et) sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle R.
541-45 du Code de ’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R.
541-61-1 et R. 541-79 du Code de I’environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Les justificatifs doivent étre conservés (trois ou cinq ans).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Iorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre 1 du Code de I’environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 Dintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du Code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit ;

e L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d’autorisation et
de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...).

e Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date du
présent arrété d’autorisation.

e Dintériewr des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent -
arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches
(cour, jardin, terrasses..) 4 I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir
des activités artisanales ou industrielles.

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du

bruit ambiant (mesurés lorsque I’installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit

résiduel (installation & ’arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementee.

e i

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement, du fait de son
fonctionnement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

(OD Q

Niveau sonore limite admissible

" 70dB(A) ' 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 6.4 SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
ARTICLE 6.4.1. SURVEILLANCE

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des installations puis tous les trois ans, par un organisme ou une personne qualifié aux emplacements les
plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

En cas de non conformité, les résultats de mesure sont transmis a I’inspection des installations classées,
accompagnés de propositions en vue de corriger la situation.

L’exploitant doit tenir un registre dans lequel il reporte les éléments suivants :
o carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées existantes au moment de la notification de
Parréte,
« la définition des points de mesure dans les zones précédentes,

= la fréquence des mesures de bruit & effectuer.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations fransitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site aprés l'exploitation.

I1 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

ARTICLE 7.1.1. IMPLANTATION

Les parois extérieures des cellules de I'entrep6t sont implantés 4 une distance au moins égale & 1,5 fois la hauteur
de l'entrepdt par rapport aux limites du site, sans étre inférieure 2 20 métres.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Iarticle
L. 511-1 du Code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones ct en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci, Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

ARTICLE 7.1.3. ETAT DES STOCKS

L’exploitant tient a jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi
que leur quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses, prévues dans le code du travail.

Les incompatibilit€s entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur
mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation
des installations en tient compte.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services d'incendie
et de secours et de I’inspection des installations classées,

ARTICLE 7.1.4. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.5. CONTROLE DES ACCES

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie. La hauteur minimale de la cléture, mesurée
a partir du sol du cété extérieur, est de 2 métres. L'exploitant s'assure du maintien de l'intégrité de la cloture dans le
temps et réalise les opérations d'entretien des abords réguli¢rement.

Les entrées du site sont gardées ou fermées en 1’absence de personnel.
Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés & toute personne non autorisée.



SOCIETE BOLLORE TITRE 7- Prévention des risques technologiques P 26 /49

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1’établissement, notamment des chauffeurs,

En dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’entrep6t, une surveillance de I’entrep6t, par gardiennage ou
télésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin notamment de transmettre 1'alerte en cas de sinistre et
de permettre 1’accés des services de secours en cas d’incendie.

L'exploitant établit une consigne sur la fonction du gardiennage, ses missions, la nature et la fréquence des
contrdles & effectuer.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.1.6. CIRCULATION DANS IVETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'établissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Le stationnement & proximité du stockage, en dehors des stricts besoins d’exploitation, de véhicules susceptibles
par propagation de conduire & un incendie dans le stockage ou d’aggraver les conséquences d’un incendie s’y
produisant est interdit.

Les véhicules dont la présence est liée 4 I'exploitation de I'entrept doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe a I'entrepdt tout en laissant dégagés les acceés nécessaires aux secours,
méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de l'entrepdt.

Durant les horaires d'ouverture, les camions disposent de zone d'attente sur le site. En dehors des heures
d'ouverture, les zones aménagées au stationnement des camions sur la zone industrielle sont affichées en plusieurs
langues 2 l'entrée du site.

ARTICLE 7.1.7. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.1.7.1. Accessibilité

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
aux effets d’un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les
moyens d'intervention,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés de secours » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique
et Iintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre Pentrée des engins de secours et leur mise en
ceuvre,

L'acces au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services publics d'incendie et de
secours ou directement par ces demiers.

La voie d'accés des services de secours est maintenue dégagée de tout stationnement et de tout stockage. Elle
comporte une matérialisation au sol faisant apparaitre la mention " accés pompiers ". Ce dispositif peut étre
renforcé par une signalisation verticale de type " stationnement interdit "

L'exploitant tient 4 disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour l'accés des secours
avec des procédures pour accéder A tous les lieux.

Article 7.1.7.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

La voie depuis l'accés au site jusqu'a la voic « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur totale utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente
inférieure & 15 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu
et une surlargeur de S = 15/R métres est ajouice ;

- la voie résiste  la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum.

L'installation dispose d'une voie « engins » permettant de faire le tour de chaque bétiment de l'entrep6t et d'accéder
& au moins deux faces de chaque rétention extérieure a tout batiment.
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La voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la pente au maximum de 15 % et la hauteur libre au minimum de 4,5
métres ;

- elle résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-
ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

- elle comprend au moins deux aires de croisement tous les 100 métres ; ces aires ont une longueur minimale de 15
metres et une largeur minimale de 3 métres en plus de la voie « engins » ;

- elle est implantée hors des zones d'effet thermique d'intensité supérieure a 5 kKW/m? identifiées dans I'étude de
dangers,

Article 7.1.7.3. Mise en station des échelles

Chaque cellule de liquides inflammables a au moins une fagade accessible depuis la voie « engins » par une voie
«echelley. Cette voie «échelle» respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres et la pente est au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu
et une surlargeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de I'ensemble de 1a voie ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum, et présente une résistance minimale au poingonnement de 88
N/em?,

Depuis cette voie « échelle », une échelle aérienne peut étre mise en station sur une aire spécifique pour accéder a
au moins toute la hauteur du batiment et défendre chaque mur séparatif coupe-feu débouchant au droit d'une fagade
du bitiment.

L'aire de stationnement associée & une cellule de liquides inflammables respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur est au minimum de 15 métres et la pente est au maximum
de 10 % ;

- l'aire est implantée hors des zones d'effet thermique d'intensité supérieure a 3 kW/m? identifiées dans I'étude de
dangers pour l'incendie de la cellule ;

- pour un stationnement paralléle au batiment, la distance par rapport a la fagade est comprise entre | et 8 métres ;

- pour un stationnement perpendiculaire au batiment, la distance par rapport a la fagade est inférieure a 1 métre.

Les dispositions au 1I de I'article 6 ne sont pas exigées si la cellule de liquides inflammables a une surface de
moins de 2 000 métres carrés et qu'au moins un de ses murs séparatifs se situe & moins de 23 métres d'une fagade
accessible.

Article 7.1.7.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés aux issues des cellules de liquides
inflammables par un chemin stabilisé de 1,8 métre de large au minimum.

Les quais de déchargement des cellules de liquides inflammables sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de
large et de pente inférieure ou égale a 10 %, permettant 'accés a chaque cellule de liquides inflammables par une
porte de largeur égale & 0,9 métre, sauf s'il existe des accés de plain-pied.

ARTICLE 7.1.8, EMPRISE DES CANALISATIONS
La clature du site place les canalisations de transport de produits dangereux 4 1’extérieur du site.

La sortie de l'accés au site n°2, passant au-dessus des canalisations de produits dangereux, est réalisé en respectant
les normes applicables a cette situation.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DE LENTREPOT

Les dispositions constructives doivent étre telles que la ruine d’un élément (murs, toiture, poteaux, poutres,...} suite
a un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de la structure du bétiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I’effondrement de la structure vers
I’extérieur de la premiére cellule en feu.

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments de justification du respect
de cette prescription.

Les parois des entrepdts doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes,:
* les éléments de support de la toiture doivent &tre en matériaux incombustibles,

* les bureaux et les locaux sociaux et locaux techniques, a 'exception des bureaux dits de "quais" destinés a
accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, doivent étre situés dans un local
clos distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes
d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui doivent étre tous coupe-feu de degré 2 heures (REI
120), sans étre contigus avec les cellules ot sont présentes des mati¢res dangereuses,

e les murs extérieurs sont construits en matériaux A2 s1 d0 ; sauf la facade est de la cellule 1 qui est
REI120;
* I’ensemble de la structure présente des caractéristiques de résistance REI 60 a I'exception des palettiers
d’une hauteur supérieure 4 § métres ;
= I’ensemble de la toiture (éléments de support, isolant et étanchéité) satisfait la classe et I'indice Broof (t3) ;
» les éléments de support de la toiture doivent étre en matériaux incombustibles A2 s1 d0,
* ence qui concerne les isolants thermiques (ou I'isolant s'il n'y en a qu'un) :
- soit ils sont de classe A2 s1 d0 (respectivement MO0);
- soit le systéme " support + isolants " est de classe B s1 dO et respecte I'uine des conditions ci-apres :
— l'isolant, unique, a un PCS inférieur ou égal 2 8,4 MI/kg ;
— l'isolation thermique est composée de plusieurs couches dont la premiére (en contact avec le
support de couverture), d'une épaisseur d'au moins 30 mm, de masse volumique supérieure a

110 kg)’m3 et fixé mécaniquement, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg et les couches supérieure
sont constituées d'isolants justifiant, en épaisseur de 60 millimétres, d'une classe D s3 d2. Ces
couches supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de
PCS inférieur ou égal 4 8,4 MJ/kg ;

« le sol des aires de stockage est imperméable et incombustible (de classe A1fl).

ARTICLE 7.2.2. COMPORTEMENT AU FEU DES CELLULES DE STOCKAGE

Les entrepdts sont compartimentés en cellules de stockage de 6 000 m* maximum afin de limiter la quantit¢ de
matiéres combustibles en feu lors d’un incendie et de prévenir la propagation d’un incendie d’une cellule de
stockage a I’autre.

Les cellules de stockage doivent respecter les dispositions suivantes :
* les murs séparant les cellules de stockage doivent :
- étre coupe-feu de degré minimum 4 heures (au minimum REI 240),
- dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement,

- si les murs extérieurs n’ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules
sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en
saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.

* la toiture doit étre recouverte d’une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et
d’autre des parois séparatives, Cette bande est en matériaux classés A2s1d0 ou comporte en surface une
feuille métallique de classe A2s1d0 ;
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* Les ouvertures effectuées dans les murs séparatifs (par exemple baies, convoyeurs, passages de gaines,
cébles électriques, portes et tuyauteries) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement
assurant un degré de résistance au feu équivalent & celui exigé pour ces parois.

« les portes communicantes entre les cellules doivent :

- présentent un classement EI2 120 C et les portes satisfont & une classe de durabilité C2,

- munies d’un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et
d’autre du mur de séparation des cellules.

- dotées d’une plaque signalétique portant la mention « Porte coupe-feu ~ Ne mettez pas
d’obstacles 4 sa fermeture »,

- dégagées de tout obstacle afin de permettre une fermeture immédiate en cas de nécessité,

- étre pourvues d’un systéme de détection automatique d’incendie asservi a leur fermeture.

La cellule 2A abritant le stockage de liquides inflammables a une surface maximale égale & 3 500 métres carrés.

La cellule 2A présentent les caractéristiques supplémentaires suivantes :

- les parois extérieures sont construites en matériaux de classe Al selon la norme NF EN I3 50]-1
(incombustible) ;

- murs extérieurs et portes donnant vers I’extérieur REI 120.

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres carrés
et d'une longueur maximale de 60 métres.

Les cantons sont délimités par des écrans de cantormement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et
stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Chaque écran de cantonnement a une hauteur minimale de 1 métre. La distance entre le point bas de I'écran et le
point le plus prés du stockage est supérieure ou égale 4 1 métre. La différence de hauteur entre le point le plus haut
du stockage et le point le plus bas de I'écran de cantonnement est supérieure ou égale 4 0,5 métre.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des
chaleurs (DENFC).

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de superficie
projetée de toiture.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage.

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont composés d'exutoires & commande manuelle et automatique. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure 4 2 % de la superficie de chaque canton de
désenfumage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de sorte que
I'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment, depuis la zone de
désenfumage ou depuis la cellule & désenfumer dans le cas d'un batiment divisé en plusieurs cantons ou cellules.
Les commandes manuelles des DENFC sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou des cellules de
liquides inflammables. Ces commandes d'ouverture manuelle sont installées conformément 4 la norme NF S 61-
932 (version de décembre 2008).

Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 101-2 (version d'octobre 2003), présentent les caractéristiques
suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

- classification de la surcharge neige a l'ouverture : SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales a
400 métres et SL 500 (50 dalN/m?) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres. La classe SL 0 est
utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'&tre enneigée ou si des dispositions constructives
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empéchent l'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés
avec des dispositions constructives empéchant l'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d'exposition  la chaleur B 300.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi 4 la méme détection que celle & laquelle est asservi le systéme
d'extinction automatique.

Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle fagon que l'ouverture des organes de
désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de l'extinction automatique.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,
sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des
cellules 2 désenfumer donnant sur l'extérieur.

L’exploitant s’assure que les portes des quais de chargement pourront s’ouvrir manuellement et facilement en
I'absence d’énergie pour pouvoir les compter dans les surfaces d’entrée d’air. En Iabsence de dispositif
d’ouverture facile des issues de secours depuis I’extérieur, celles-ci ne doivent pas étre comptabilisées dans les
entrées d’air.

Un désenfumage des escaliers est prévu dans la zone bureaux, par un exutoire en toiture d’une surface géométrique
de 1 m? minimum.

ARTICLE 7.2.4. ISSUES DE SECOURS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les parties des entrep6ts dans lesquelles il peut y avoir présence
de personnel doivent comporter des dégagements (sorties, sorties de secours,...) permettant une évacuation rapide..

Ces dégagements doivent &tre maintenus libres en permanence afin de permettre une évacuation sure et rapide du
personnel. Leur emplacement doit étre signalé et visible de tout point de la cellule.

L’ouverture des portes d’évacuation doit se faire dans le sens de la sortie par une manceuvre simple. Toute porte
verrouillée doit étre manceuvrable de I’intérieur sans clé.

Le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point des entrepdts ne soit pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de I'une d’elles, et 25 métres dans les parties de I’entrepOt
formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage.

Les cheminements d'évacuation du personnel sont matérialisés et constamment dégages.

ARTICLE 7.2.5. ZONES DE CONFINEMENT

Des locaux de confinement sont présents sur le site. Ils sont dimensionnés et équipés suivant la réglementation en
vigueur.

Les mesures organisationnelles suivantes sont mises en place :

- informer les chauffeurs de ne pas rester dans leur véhicule quand ils sont en attente sur le parking mais au poste
de garde,

- informer les chauffeurs de ne pas rester dans leur véhicule pendant les opérations de chargement/déchargement
mais dans une zone dédiée a I’intérieur de ’entrepdt,

- informer le personnel sur les zones de confinement et leur localisation,

- Travailler avec ERAMET et TOTAL FLUIDE sur Ja mise en place de systéme d’alerte commun en cas d’incident
ainsi que de plan de communication et d’organisation.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 (notamment son article 2) sont
applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

PR —
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Le plan des zones a risques d’explosion est porté 4 la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

ARTICLE 7.3.2. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION
L'exploitant établira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de I'arrété
ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque équipement concerné :

¢ le nom du constructeur ou du fabricant ;

* le numéro de fabrication (ou référence de I'ISO pour les tuyauteries)

* le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible 4 fermeture rapide, GVAPHP pour
générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine
permanente, T pour tuyauterie

= l'année de fabrication

¢ lanature du fluide et groupe : 1 ou2;

* la pression de calcul ou pression maximale admissible ;

* le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries ;

* les dates de la dernire et de la prochaine inspection périodique ;

* les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique ;

» l'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions);

* les dérogations ou aménagements éventuels.

Cet €tat peut étre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis & I'inspecteur des
installations classées ou & I'agent chargé de la surveillance des équipements sous pression 4 sa demande.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et d’éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation et aux normes en vigueur.

Une vérification de Pensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du travail,

les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes enflammées,
ils satisfont a la classe d0.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d’¢clairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation,
ou sont protégés contre les chocs,

Ils sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
’alimentation électrique pour chaque cellule.

A l'exception des paletiers couverts d'une peinture époxy, les équipements métalliques fixes (réservoirs, cuves,
canalisations) sont reliés par un réseau de liaisons équipotentielles qui est mis a la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits,

Les transformateurs de courant €lectrique, lorsqu'ils sont accolés ou & l'intérieur de I'entrepdt, sont situés dans des
locaux clos largement ventilés et isolés de I’entrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures.
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ARTICLE 7.3.4. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible ou toxique.

Les locaux dans lesquels sont présents des liquides inflammables sont convenablement ventilés pour éviter
l'accumulation dangereuse de vapeurs de liquides inflammables, en particulier dans les parties basses des
installations, comme les fosses et les caniveaux.

Le débouché a l'atmospheére de la ventilation doit éfre placé aussi loin que possible des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi traversée.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 4 I'atmosphére, est congue
de maniére 3 favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple
I'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.5. LOCAL DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Le local de charge de batteries est prévu pour recevoir les appareils de manutention et respecte les prescriptions
réglementaires qui lui sont applicables.

Le local de charge de batteries doit étre convenablement ventilé pour éviter tout risque d'atmosphére explosible.

Le local est équipé de détecteurs d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise dans le local
sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce
seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.

Le local doit étre équipé en partie haute de dispositifs permettant l'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de l'installation

Le local de charge de batteries doit étre séparé des cellules de stockage par des parois et des portes coupe-feu,
munies d’un ferme-porte. Ces parois et ces portes doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures (REI 120).

Le local abritant I'installation doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
sulvantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepdts automatisés, hors
des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules sous réserve d'étre distante de 3 métres de toute maticre
combustible et d'étre protégée contre les risques de court-circuit..

Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des
burcaux. Les conduits de ventilation doivent &tre munis de clapets coupe-feu & la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

ARTICLE 7.3.6. CHAUFFAGE DES LOCAUX

Les chaudiéres sont contrdlées conformément aux articles R. 224-20 a R. 224-41-3 du code de I’environnement et &
Parrété du 2 octobre 2009 relatif au contrdle des chaudiéres dont la puissance nominale est supérieure a
400 kilowatts et inférieure a 20 mégawalts.

La chaufferie doit étre située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a ’entrep6t ou isolé par une
paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et I’entrepdt doit se faire soit par
un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une
porte coupe-feu de degré 2 heures (REI 120).
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A DPextérieur de la chaufferie doivent étre installés :

* une vanne sur la canalisation d’alimentation des brilleurs permettant d’arréter automatiquement
I’écoulement du combustible en cas d’absence de flamme. Celle-ci doit &étre facilement accessible.
L’emplacement et éventuellement la manceuvre de cette vanne doivent étre signalés au moyen d’écriteaux
bien visibles,

*  un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,

= un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme
d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par
aérothermes & gaz ne sont pas autforisés dans les cellules de stockage.
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0. En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl d0.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de séeurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont
situés.
Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés
ou isolés des cellules de stockage.
Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de
fuite et sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de I'installation en cause.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention et des bureaux de quais, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

ARTICLE 7.3.7. SYSTEMES DE DETECTION

Un dispositif de détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant est
mis en place dans les cellules de stockage, les locaux techniques et les burcaux a proximité des stockages. Le type
de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et d’extinction.

Cette détection actionne l'alarme d'évacuation immédiate audible en tout point du batiment pendant le temps
nécessaire a I'évacuation et le compartimentage de la ou des cellules sinistrées (autonomie minimale de 5 minutes)
et distinct des autres signaux sonores utilisés dans I’établissement. Cette détection peut étre assurée par le systéme
d'extinction automatique. Dans ce cas, l'exploitant s'assure que le systéme permet une détection précoce de tout
départ d'incendie tenant compte de la nature des produits stockés et réalise une étude technique permettant de le
démontrer.

En l'absence de systéme centralisé, le compartimentage est actionné par un systéme indépendant de type détecteur
autonome déclencheur.

Pour chaque cellule de liquides inflammables, le dispositif de détection est distinct du systéme d'extinction
automatique, sauf dans le cas d'un systéme d'extinction automatique spécifique & un stockage sur rack.

Des moyens de commande judicieusement répartis dans chaque cellule doivent assurer le fonctionnement du dispo-
sitif d’alarme d’évacuation.

Ils sont installés et entretenus réguliérement conformément aux normes en vigueur.

ARTICLE 7.3.8. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la
qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre conformément aux normes en vigueur.
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Les documents attestant de la conformité des installations par rapport aux références précitées doivent étre tenus a
la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.9. SEISMES
Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & [’article L. 511-1 du Code de

I’environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par l'arrété
ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en
cas daccident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour
l'environnement vers les égouts ou le milieu naturel.
L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de mani¢re courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients mobiles ou fixes de stockage de produits dangereux portent
de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Chaque cellule de liquides inflammables est divisée en zones de collecte d'une superficie unitaire maximale au
sol égale & 500 métres carrés. A chacune de ces zones est associé un dispositif de rétention dont la capacité utile est
au moins égale & 100 % de la capacité des récipients mobiles associés, & laquelle est ajouté le volume d'ean
d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie de la zone de collecte déterminé au vu de I'étude de dangers,

La zone de collecte est constituée d'un dispositif passif. Le liquide recueilli au niveau de la zone de collecte est
dirigé par gravité vers une rétention extérieure & tout batiment. En cas d'impossibilité technique de disposer d'un
dispositif passif justifiée par I'ntilisation d'émulseur pour I'extinction de la zone de collecte, cette zone de collecte et
la rétention associée peuvent &tre constituées d'un dispositif commandable manuellement et automatiquement sur
déclenchement du systéme de détection d'incendie. Dans ce cas, le choix et I'efficacité du dispositif sont déterminés
dans I'¢tude de dangers.

Le dispositif fait 'objet d'un examen visuel approfondi semestriellement et d'une maintenance appropriée.

Les dispositions du I ne sont pas applicables aux cellules de liquides inflammables contenant uniquement des
liquides dont le comportement physique en cas d'incendie satisfait & des tests de qualification selon un protocole
reconnu par le ministére chargé du développement durable.

I1. Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients mobiles de capacité unitaire inféricure ou égale a 250
litres, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients si cette capacité¢ est
inférieure a 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale quand elle ne contient pas de liquides inflammables ou 50 %
dans le cas oi cefte capacité contient des liquides inflammables, avec un minimum de 800 litres si cette capacité
excéde 800 litres.

Les dispositions du II ne sont pas applicables aux cellules de liquides inflammables.
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111 Lorsqu'elle est nécessaire, la capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4
l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation, qui est maintenu
fermé, s'il existe (cas d'un dispositif passif). L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit
pouvoir étre contrblée a tout moment.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas
associés 4 la méme rétention. Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de confinement des eaux d'extinction
d'un éventuel incendie prévus au V de 'article 10 du présent arrété.

IV. A l'exception des cellules de liquides inflammables équipées de rétentions répondant aux dispositions du I du
présent article, le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'sau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les éventuelles eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut.

En cas de dispositif de confinement extérieur au batiment, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers ce confinement. En cas de recours
a des systémes de relevage autonomes, ces systémes sont munis d'un dispositif d'arrét automatique et manuel.

V. Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et les eaux d'incendie non recueillies par les rétentions sont
collectées au niveau de zones étanches et ne peuvent étre rejetées qu'aprés contrdle de leur qualité et, si besoin,
qu'aprés traitement approprié. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, ces eaux peuvent étre évacuées
vers le milieu naturel dans les limites autorisées par le présent arrété.

Le confinement nécessaire est réalisé par des rétentions extérieures & tout batiment.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ces volumes sont actionnables en toute circonstance.

L’exploitant doit pouvoir justifier des volumes de rétention disponibles. Les volumes de confinement doivent étre
disponibles en toutes circonstances.

Article 7.4.3.1, Rétentions extérieures

Les dispositions de cet article sont spécifiques aux rétentions extérieures a tout batiment visées a 1’article (rétention
et confinement) du présent arrété.

I. La disposition ct la pente du sol autour des récipients mobiles sont telles que, en cas de fuite, les liquides
inflammables soient dirigés uniquement vers la capacité de rétention. Le trajet aérien suivi par les écoulements
accidentels entre les récipients mobiles et [a capacité de rétention ne traverse pas de zone comportant des feux nus
et ne coupe pas les voies d'acces aux cellules de stockage. Si I'écoulement est canalisé, les caniveaux et tuyauteries
disposent d'un équipement empéchant la propagation d'un éventuel incendie entre la cellule de stockage et la
rétention déportée (par exemple, un siphon antifeu).

La rétention déportée est dimensionnée de maniére qu'il ne puisse y avoir surverse de liquide inflammable lors de
son arrivée éventuelle dans la rétention.

II. les rétentions :

- sont implantées hors des zones d'effet thermique d'intensité supérieure a 5 kW/m? identifiées dans ['étude de
dangers pour chaque incendic de cellule de liquides inflammables prise individuellement ;
- sont implantées & moins de 100 métres d'au moins un appareil d'incendie (bouche ou poteau d'incendie) d'un
diamétre nominal de 100 ou 150 millimétres (DN100 ou DN150), dont I'emplacement est défini dans I'étude de
dangers au regard des potentiels incendies susceptibles de survenir dans chaque cellule de liquides inflammables
prise individuellement. Une réserve d'émulseur destinée & des moyens de pompage fixes ou mobiles, dont la
quantité et 'emplacement sont également définis dans I'étude de dangers, est également implantée & proximité de la
rétention, si nécessaire ;

- sont constituées de matériaux résistant aux effets générés par les accidents identifiés dans I'étude de dangers et
susceptibles de conduire a leur emploi.

Article 7.4.3.2. Caractéristiques

L. Les rétentions répondent aux dispositions suivantes :

- elles sont pourvues d'un dispositif d'étanchéité constitué par un revétement en béton ou tout autre revétement
présentant des caractéristiques d'étanchéité au moins équivalentes ;
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- elles sont congues et entretenues pour résister a la pression statique du liquide inflammable éventuellement
répandu et & l'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis.

L'exploitant s'assure dans le temps de la pérennité de ce dispositif. L'étanchéit€é ne doit notamment pas &tre
compromise par les produits pouvant étre recueillis, par un éventuel incendie ou par les éventuelles agressions
physiques liées a I'exploitation courante.

1L Les rétentions font l'objet d'une maintenance appropriée. L'exploitant définit par procédure d'exploitation les
modalités de réalisation d'un examen visuel simple régulier et d'un examen visuel annuel approfondi,

Article 7.4.3.3. Dispositifs d’évacuation

L'exploitant met en place les dispositifs et procédures appropriés pour assurer I'évacuation des liquides pouvant
s'accumuler dans les rétentions. Ces dispositifs :

- sont étanches en position fermée aux liquides susceptibles d'étre retenus ;

- sont fermés (ou a l'arrét s'il s'agit de dispositifs actifs) sauf pendant les phases de vidange ;

- peuvent étre commandés sans avoir  pénétrer dans la rétention.

La position ouverte ou fermée de ces dispositifs est clairement identifiable sans avoir & pénétrer dans la rétention,

Article 7.4.3.4. Fuite de récipient

En cas de fuite d'un récipient mobile ou sur un groupe de récipients mobiles, les dispositions suivantes sont mises
en euvre |

- analyse de la situation et évaluation des risques potentiels ;

- isolement du récipient ou de la palette dans les meilleurs délais si la fuite ne peut pas étre interrompue ;

- mise en ceuvre de moyens en vue de prévenir les risques identifiés dans I'étude de dangers ;

- application des consignes prévues pour récupérer, neutraliser, traiter ou ¢liminer le liquide perdu.

L'exploitant enregistre et analyse les événements liés 4 une perte de confinement d'un récipient ou une défaillance
d'un des dispositifs de sécurité mentionnés dans le présent arrété.

Ce registre et I'analyse associée sont tenus i disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.4.4.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméabilisées de l'installation est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage de ces surfaces, ou si le milieu naturel est particulitrement sensible, un
réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé a un ou plusieurs bassins de confinement capables de
recueillir le premier flot des eaux pluviales. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur
qu'aprés contréle de leur qualité et, si besoin, traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps, en tant que de
besoin, en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 1415 m® La vidange suivra les principes iposés par le
chapitre 4.3 traitant des caux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site,

Ils sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

ARTICLE 7.4.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités
mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombustibles et reliées
a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement
en sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau
haut.

ARTICLE 7.4.7. TUYAUTERIES

Les tuyauteries, robinetteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur fabrication,
sous réserve des prescriptions du présent arrété, Pour les organes de sectionnement & fermeture manuelle, le sens de
fermeture est signalé de maniére visible.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des
produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ conformément aux
régles en vigueur.

Les tuyauteries sont exploitées de maniére a dviter tout risque de pollution accidentelle et installées & l'abri des
chocs. Elles donnent toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou
électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION
L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en wuvre en cas d’incident.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de ['installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'apreés élaboration d'un document ou dossier comprenant les éléments
suivants :

- la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques correspondants ;

- l'adaptation des matériels, installations et dispositifs a la nature des opérations 4 réaliser ainsi que la définition de
leurs conditions d'entretien ;

- les instructions & donner aux personnes en charge des travaux ;

- 'organisation mise en place pour assurer les premiers secours en cas d'urgence ;

- lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours par cette derniére a de la
sous-traitance et I'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien de la sécurite.

Ce document ou dossier est établi sur la base d'une analyse des risques liés aux travaux et visé par |'exploitant ou
par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le document ou dossier est signé par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément
désignées.
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Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention défini aux articles
R. 4512-6 et suivants du code du travail, lorsque ce plan est exigé.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un document ou dossier
spécifique conforme aux dispositions précédentes. Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des travaux réalisés est effectuée par
I'exploitant ou son représentant. Elle fait l'objet d'un enregistrement et est tenue A la disposition de I'inspection des
installations classées.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée,

Ces permis de feu ou de fravail ne sont valables qu’une journée.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I’incendie mis en place (mises a la terre des installations métalliques, 1’éclairage de sécurité, exutoires,
systemes de détection et d’extinction, alarmes, extincteurs, RIA, poteaux d’incendie, portes coupe-feu, vannes de
barrage,...) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Ce registre doit étre tenu a la disposition du service chargé de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— les contrbles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

— l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

— Pinterdiction de tout briilage & I’air libre ;
— l'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de 1'installation ;

— les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
PPemploi et le stockage de produits incompatibles ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

— les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues & I’article 7.4.1 ;
— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;
— I’obligation d’informer 1’inspection des installations classées en cas d’accident.
ARTICLE 7.5.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ccuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

ey
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- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et a
I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Des exercices de mise en ceuvre du matériel incendie doivent avoir lieu au moins tous les 6 mois et étre transcrits
sur le registre de sécurité avec les observations s’y rapportant.

ARTICLE 7.5.6. EXERCICE INCENDIE

Dans le trimestre qui suit le début de "exploitation de tout entrepét, I’exploitant organise un exercice de défense
contre I’incendie. Il est renouvelé tous les deux ans.

L'inspection des installations classées doit &tre informée de la date retenue pour chaque exercice. Les exercices font
l'objet de comptes-rendus conservés au moins six ans et susceptibles d'étre mis & disposition des services publics
d'incendie et de secours et de |'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.6 CONDITIONS DE STOCKAGE
ARTICLE 7.6.1. STOCKAGE EN MASSE
Article 7.6.1.1. Conditions générales pour tontes les marchandises stockées

Le stockage doit étre organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol ne soit en aucun cas utilisé
a des fins de stockage.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) doivent former des ilots limités de la fagon suivante :
= surface maximale des flots au sol : 500 m? (pour les produits classés sous les rubriques 1510),
*  hauteur maximale de stockage : 6 métres,
* distance entre deux ilots : 3 métres minimum,

» une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au
bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie,

« une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et & la
base de la toiture ou du plafond ou de tout systtme de chauffage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les
cdtés ouverts.

Article 7.6.1.2. Prescriptions particuliéres supplémentaires spécifiques aux stockages de produits classés
sous les rubriques n°® 2662 et n°® 2663

Dans le cas de stockage de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de polyméres a letat
alvéolaire ou expansé, le stockage doit étre divisé en flots dont le volume unitaire ne dmt pas dépasser 1 200 m’.
Dans les autres cas, le stockage est divisé en lots dont le volume maximal est de 4 000 m’.

Les matiéres combustibles sont stockées sur des ilots séparés d'au moins 5 métres des ilots de produits dcmt 50 %
de la masse totale unitaire est composée de polyméres a I'état alvéolaire ou expansé.

Article 7.6.1.3. Prescriptions spécifiques aux stockages de produils classés sous la rubrique n° 1530 et
1532
Les matiéres relevant de la rubrique n° 1530 doivent former des flots limités de la fagon suivante :
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— surface maximale des flots au sol : 2500 m*
— distance entre 2 flots : 5 métres minimum.

Article 7.6.1.4, Prescriplions spécifiques aux stockages de produits dangereux

La cellule 2A est dédiée au stockage de produits inflammables sous forme solide, liquide et aérosol.
Les gaz et aérosol sont stockés en rack sur aire grillagée de 150 m?.

Les alcools de bouche sont stockés uniquement dans la cellule 4.

Les matié¢res chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui
sont de nature 4 aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule.

La hauteur de stockage des mati¢res dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur, quel
que soit le mode de stockage.

ARTICLE 7.6.2. STOCKAGE EN PALETTIERS

Les palettiers doivent étre efficacement protégés contre les chocs et étre régulidrement entretenus pour en garantir
le niveau de sécurité.

Le stockage des marchandises entreposées sur palettiers doit se faire de la maniére suivante :
« allées de circulation : largeur minimale de 2 métres,
* unespace minimum de 0,30 métre doit &tre maintenu entre toutes parois et les palettiers,

* un espace minimal de 1 métre doit &tre maintenu entre le sommet des blocs et les installations d’extinction
automatique d’incendie ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’ incendie.

* Lahauteur de stockage en rayonnage ou en paletier est au maximum égale 8,6 métres

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFENSE CONTRE L'INCENDIE
Article 7.7.1.1, Plan de défense incendie

L'exploitant €labore une stratégie de lutte contre I'incendie pour faire face aux incendies susceptibles de se produire
dans ses installations sans prendre en compte un éventuel recours aux moyens des services publics d'incendie et de
secours. Les incendies visés précédemment sont ceux qui peuvent porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 511-1 du code de I'environnement.

Dans le cadre de cette stratégic, 'exploitant s'assure de la disponibilité et de la mise en ceuvre efficace des moyens
nécessaires a l'extinction de scénarios de référence calculés au regard du plus défavorable de chacun des potentiels
scénarios suivants pris individuellement :

- feu de récipients mobiles stockés en rack ;

- feu de récipients mobiles stockés en masse ;

- feu de récipients mobiles stockés en vrac ;

- feu de nappe dans une cellule de liquides inflammables ;

- feu d'engin de transport (principalement les camions), nécessitant les moyens les plus importants de par :
- la nature et la quantité des liquides inflammables stockés ;

- la surface, I'emplacement et I'encombrement en équipements de I'installation.

La stratégie est dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de référence définis aux alinéas
précédents, dans un délai maximal aprés le début de l'incendie équivalent au degré de résistance au feu des murs
séparatifs.

Cette stratégie est formalisée dans un plan de défense incendie. Ce plan comprend ;
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- les procédures organisationnelles associées 2 la stratégie de lutte contre l'incendie. Cette partie peut étre incluse
dans le plan d'opération interne prévu par l'article R. 512-29 du code de I'environnement lorsque I'exploitant est
soumis a I'obligation d'établir un tel document ;

- les démonstrations de la disponibilité et de l'adéquation des moyens de Iutte contre l'incendie vis-a-vis de la
stratégie définie. Cette partie peut étre incluse dans 1'étude de dangers du site ou dans le plan d'opération interne
lorsque I'exploitant est soumis & l'obligation d'établir un tel document.

Article 7.7.1.2. Moyens d’extinction

I. L'exploitant dispose de moyens de lutte contre I'incendie qui lui sont propres. Les moyens fixes sont composés
des moyens d'extinction et de refroidissement. Les moyens humains comprennent le personnel de premiére
intervention, quand ce personnel est prévu, et le personnel de surveillance dans le cas d'une présence permanente
sur site,

II. La disponibilité des moyens de lutte contre I'incendie et leur adéquation vis-a-vis de la stratégie définie par
I'exploitant est démontrée dans les conditions définies 4 Particle 7.7.1.1 du présent arrété. En particulier, en cas
d'usage par I'exploitant de moyens semi-fixes ou mobiles dans le cadre de cette stratégie, 'adéquation aux moyens
humains associés est démontrée, notamment en ce qui concerne :

- la cinétique de mise en ceuvre eu égard a la cinétique de développement des phénoménes dangereux ;

- 'exposition au flux thermique du personnel amené a intervenir qui ne peut excéder 5 kW/m? compte tenu de la
configuration de l'installation en feu. Une valeur supérieure de flux thermique peut &tre acceptée, sans toutefois
dépasser la dose de 1 800 (kW/m?)4/ s, ni la valeur de 8 kW/m?, sous réserve que l'exploitant démontre qu'il
posséde I'équipement et I'entrainement nécessaires pour une telle intervention ;

- la portée des moyens d'extinction par rapport aux flux thermiques engendrés.

III. L'exploitant s'assure qu'en cas d'incendie :

- en cas d'usage de moyens fixes d'extinction pouvant étre endommagés par l'incendie (y compris leur structure de
maintien), leur mise en ceuvre intervient dans un délai maximum de cinq minutes aprés détection de l'incendie ;

- une personne apte, formée et autorisée 4 la mise en ceuvre des premiers moyens d'extinction est sur place dans un
délai maximum de trente minutes 4 compter du début de l'incendie.

Dans le cas d'une présence permanente sur site, le délai mentionné dans l'alinéa précédent est réduit a quinze
minutes. Ce délai peut étre porté a soixante minutes pour les stockages d'une capacité réelle inférieure 4 1 500
métres cubes, sous réserve :

- que des moyens fixes assurent une protection efficace des structures et des murs séparatifs en vue d'éviter la ruine
du batiment ou la propagation du sinistre ; ou

- que la durée de l'incendie soit inférieure a la durée de tenue au feu des murs séparatifs.

Article 7.7.1.3. Ressources

I. L'exploitant dispose des ressources et réserves en eau et, le cas échéant, en émulseur nécessaires a la lutte contre
les incendies définis & l'article 7.7.1.1 du présent arrété et a la prévention d'une éventuelle reprise de ces incendies.

L'exploitant peut avoir recours & des protocoles ou conventions de droit privé et, dans ce cas, il veille 4 la
compatibilité et & la continuité de I'alimentation en eau ou en émulseur en cas de sinistre.

L'exploitant définit et justifie, en fonction de la stratégie de lutte contre l'incendie retenue, le positionnement des
éventuelles réserves d'émulseur, dans les conditions définies & I'article 7.7.1.1 du présent arrété.

Les pomperies, réserves d'émulseur et points de raccordement de moyens de pompage mobiles aux ressources en
eau sont implantés hors des zones d'effet thermique d'intensité supérieure & 5 kW/m? identifiées dans I'étude de
dangers. Cette prescription n'est pas applicable pour chacun des cas suivants :

- lorsqu'un équipement peut étre sollicité a distance par du personnel de I'exploitant formé 4 sa manceuvre ;

- lorsque, pour un scénario d'incendie considéré, I'équipement est doublé et I'équipement redondant est situé hors
des zones d'effets thermiques susmentionnées ;

- lorsque la présence de I'équipement dans la cellule de liquides inflammables & I'origine de l'incendie est justifiée
du fait de sa conception et de sa fonction vis-a-vis de la lutte contre cet incendie.
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II. Le débit d'eau incendie, de solution moussante et les moyens en émulseur et en eau sont déterminés et justifiés
par l'exploitant en fonction des scénarios définis & I'article 7.7.1.1 du présent arrété et tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées en annexe du plan de défense incendie prévu & l'article 7.7.1.1 du présent
arrété, Ils tiennent compte de la production de solution moussante.

IIL. Si la stratégie de Iutte contre I'incendie préveit la mise en ceuvre de plusieurs moyens d'extinction (par exemple
mobiles et fixes), le taux d'application retenu pour leur dimensionnement est calculé au prorata de la contribution
de chacun des moyens calculée par rapport au taux nécessaire correspondant.

Si la stratégie de lutte contre I'incendie prévoit l'utilisation de plusieurs classes d'émulseurs, le taux d'application
retenu pour le dimensionnement des moyens est celui de la classe la plus pénalisante.

IV. Les réseaux, les éventuelles réserves en eau ou en émulseur (2 I'exception des réserves des systémes d'extinction
automatiques d'incendie) et les équipements hydrauliques disposent de raccords permettant la connexion des
moyens de secours publics.

Des raccords de réalimentation du réseau par des moyens mobiles sont prévus pour pallier un éventuel

* dysfonctionnement de la pomperie. Si l'exploitant dispose de ses propres groupes de pompage, il dispose de
moyens de pompage de secours lui permettant de pallier le dysfonctionnement de n'importe lequel de ses groupes
pris individuellement.

ARTICLE 7.7.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scenarii développés dans 1’étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci.

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la disponibilité
des utilités qui concourent a la mise en sécurité des installations et la mise en ccuvre dans les meilleurs délais des
moyens de lutte contre I’ incendie.

Les moyens d’intervention doivent étre signalés et facilement accessible.

L’exploitant dispose d'un moyen permettant de prévenir les services publics d'incendic et de secours. La
localisation de cet appareil est signalée. Les numéros d'urgence sont affichés & proximité.

A proximité des stockages de liquide inflammable, I’exploitant dispose d'une réserve de produit absorbant
incombustible en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure & 100 litres, et des moyens nécessaires 4 sa mise en
ceuvre. La réserve de produit absorbant est stockée dans des endroits visibles et facilement accessibles et munie
d'un couvercle ou de tout autre dispositif permettant d'abriter le produit absorbant des intempéries.

Dans le cas de liquides miscibles & I'eau, I'absorbant peut étre remplacé par un point d'eau, sous réserve que
l'exploitant justifie auprés de l'inspection des installations classées de l'absence de pollution des eaux ou le
traitement de ces épandages aprés dilution.

Article 7.7.2.1, Réseau d’eau incendie

[’exploitant doit disposer d’un réseau d'eau incendie maillé, sectionnable et alimenté sur le réseau d’eau indus-
trielle. I1 doit étre protégé contre le gel et comporter des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute sec-
tion affectée par une rupture lors d’un sinistre par exemple, puisse étre isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau d'incendie.

Article 7.7.2.2, Poteaux d’incendie

La défense extérieure contre l'incendie est composée a minima de 10 poteaux incendie de 2*100 mm normalisés
(NFS 61.213) piqués sur des canalisations assurant pour chacun d'eux et simultanément sur trois de ceux-ci un
débit unitaire minimal de 2 000 litres/minute en tout point du réseau sous une pression dynamique de 1 bar (NFS
62-200). L’installation doit assurer le débit requis de 270 m3/heure A partir des poteaux précités.

Les hydrants doivent étre implantés de la fagon suivante :
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* amoins de 100 métres des entrées de chacune des cellules du batiment et distants entre cux de 150 métres
maximum,
* 4 plus de 20 métres du batiment,
* aune distance du batiment correspondant au flux thermique acceptable (1 kW/m?). Cette distance, calculée
4 partir de la Z2 définie par l'étude de danger, est égale & 1,73 x Z2.
* en bordure de chaussée carrossable ou tout au plus a cing metres de celle-ci,
* le point d’eau le plus éloigné sera situé 4 moins de 500 métres des entrées de toutes les cellules.
L’exploitant est en mesure de justifier & la Préféte la disponibilité effective des débits d’eau. L’exploitant réalise un
essai & la mise en service de ’entrepdt.

Les hydrants doivent &tre réceptionnés en présence d’un représentant du SDIS. Une copie du rapport cette
inspection doit étre transmise au service PREVENTION - Direction Départementale des Services d’Incendie et de
Secours- 6, rue du verger — CS 40079 - 76192 YVETOT CEDEX,

Article 7.7.2,3, Systémes d’extinction automatique

Un systéme d'extinction automatique d'incendie répondant aux exigences fixées dans le chapitre 7 de la norme NF
EN 13565-2 (version de juillet 2009), ou présentant une efficacité équivalente, est mis en place dans chaque cellule
et dans les auvents extérieurs pour éteindre tout type d'incendie susceptible de s'y produire.

Le choix du syst¢me d'extinction automatique d'incendie a implanter est réalisé selon une méthodologie définie par
l'exploitant.

L’alimentation du systéme se fait par deux cuves de 1625 m®.

Avant la mise en service de l'installation, le bénéficiaire de l'autorisation transmet a la Préféte une attestation de
conformité du systéme d'extinction mis en place aux exigences du référentiel professionnel retenu, le cas écheant
avec l'appui d'un bureau de contréle ou d'une société de vérification compétent. Cette attestation est accompagnée

d'une description du systéme et des principaux éléments technigues concernant les réserves en eau, le cas échéant
les réserves en émulseur, l'alimentation des pompes et l'estimation des débits d'alimentation en eau et, le cas

échéant, en émulseur.

Les pompes du réseau de sprinklage doivent assurer en toutes circonstances les performances du réseau.
L'exploitant détermine dans son plan de défense incendie :

- la chronologie de mise en ceuvre des opérations d'extinction ;

- la durée de chacune des étapes des opérations d'extinction ;

- la provenance et le délai de mise en ceuvre des moyens nécessaires a l'extinction ;

- la disponibilité des moyens en eau et en émulseur nécessaires pour l'accomplissement des opérations d'extinction.

Article 7.7.2.4. Robinels d'incendie armés

Un réseau de RIA doit étre judicieusement implanté et accessible dans les cellules de stockage & proximité des
issues (dans la mesure du possible et a minima 4 par cellule).

Les RIA doivent étre disposés de telle sorte qu’un foyer dans une cellule puisse &tre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées en prenant en compte I’organisation du stockage et la longueur des tuyaux des
RIA.

Ils doivent étre protégés du gel et conformes aux normes frangaises NFS 61,201 et NFS 62.201. Ils doivent étre
maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Les RIA protégeant la cellule 2A sont des Postes d’incendie additivés pour la production de mousse a bas
foisonnement.

Article 7.7.2.5. Extinctenrs

Des extincteurs mobiles, appropriés aux risques encourus doivent étre disponibles sur le site en nombre suffisant (&
I’intérieur des cellules, bureaux,...) et 4 proximité des dégagements. Ils doivent étre judicieusement répartis, repérés
par des pancartes et vérifiés annuellement.
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ARTICLE 7.7.3. ORGANES DE MANEUVRE

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de I’installation et pour la maitrise d’un sinistre
éventuel, tels que vannes de confinement permettant d’isoler les réseaux d’eau, vannes de gaz, coupure
d’alimentation BT, arréts coups de poing,... doivent étre implantés de fagon & rester manceuvrables en cas de
sinistre et/ou sont installés de fagon redondante et judicieusement répartis.

Un interrupteur général permettant de couper le courant dans tout I’établissement, en cas de nécessité, doit étre
installé dans un endroit facile d’acces.

Ces dispositifs ne doivent pas couper I'alimentation des moyens de secours tels que les portes coupe-feu, I’éclairage
de sécurité, le dispositif de détection de fumée, ’ensemble du dispositif de sprinklage, les alarmes et les vannes de
barrage.

ARTICLE 7.7.4. INFORMATION DES SERVICES DE SECOURS

L'exploitant transmettra dans les trois mois suivant la notification du présent arrété au Service Prévention -
D.D.S.LS. - 6, rue du Verger — CS 40079 - 76192 YVETOT Cedex, sous format informatique (A3 ou A4) :

— le plan de masse (accés, poteaux incendie, RIA,...),
— le plan de situation (sens de la circulation),
— les plans de niveaux faisant apparaitre tous les locaux et les cheminements,

— un exemplaire de I’attestation délivrée par I'installateur des poteaux ou des bouches d’incendie, faisant
apparaitre la conformité a la norme NFES 62.200.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLI{CA]}LES A LA RUBRIQUE
4718 GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES
Les présentes dispositions ne s'appliquent pas au gaz naturel comprimé.
ARTICLE 8.1.1. STOCKAGE
L’aire de stockage de gaz inflammables liquéfiés est située & plus de 5 métres de tout stockage de matiéres
inflammables, combustibles ou comburantes.

Les réservoirs mobiles gaz inflammables liquéfiés ne sont pas entreposés dans des conditions ol la température du
gaz risquerait de donner naissance a une tension de vapeur sup€rieure a celle qui a servi de base au calcul de
remplissage.

L’aire de stockage est délimitée et matérialisée au sol.

Tout autour, un aménagement est congu (déclinaison du sol, réseau d’évacuation...) de telle sorte que des produits
tels que des liquides inflammables répandus accidentellement ne puissent approcher & moins de 2 métres de I’aire
de stockage.

Dans le cas de bouteilles, celles-ci sont stockées soit debout, soit couchées a I’horizontale,

Si elles sont gerbées en position couchée, les bouteilles situées aux extrémités sont calées par des dispositifs
spécialement adaptés a cet effet.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
4735 AMMONIAC (D)
ARTICLE 8.2.1. STOCKAGE
Des emplacements prédéterminés sont aménagés pour le positionnement au sol et le maintien des récipients
d'ammoniac en position verticale, robinet vers le haut, Toutes dispositions sont prises pour éviter leur chute et les
chocs.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 50 kg, les robinets sont en position fermée
et chaque récipient posséde en permanence son capot de protection des robinets, Ce capot de protection des
robinets respecte la résistance mécanique et les propriétés physiques décrites aux chapitres 4, 5 et 6 de la norme NF
ENISO 11117 de 2008 ou de toute norme équivalente en vigueur dans 'Union européenne ou I'Espace économique
européen. Un bouchon de protection est vissé sur le raccord de sortie.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES
4411, 4421 ET 4422 PEROXYDES ORGANIQUES (D)

ARTICLE 8.3.1, AMENAGEMENT ET ORGANISATION DES STOCKAGES
Lorsque les peroxydes organiques « ou les substances ou mélanges autoréactifs » au sein de leurs emballages
réglementaires de transport sont regroupés (palette ou ilot), la masse de ces regroupements ne dépasse pas 1200 kg.
Les regroupements de masse supérieure ne sont tolérés que lors du déchargement d’un véhicule de transport de
capacité supérieure. Dans ce cas, le reconditionnement en regroupements de 1 200 kg est réalisé au plus tard une
demi-journée aprés |’arrivée du véhicule de transport.
Pour assurer une bonne circulation de 1’air, sont maintenus :
—un espace d’au moins 15 centimétres entre les palettes (ou les flots) et 1a paroi du stockage ;
—un espace de 10 centimétres entre les palettes (ou les ilots).

Les stockages sont aménagés et organisés en fonction des risques présentés par les substances ou préparations
stockées.
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ARTICLE 8.3.2. TEMPERATURES DANS LES INSTALLATIONS DE STOCKAGE

La température des peroxydes organiques « et des substances ou mélanges autoréactifs » est suivie de maniére
directe, ou en cas d’impossibilité technique, de maniére indirecte par une mesure de la température ambiante, afin
de détecter le dépassement des seuils suivants :

— 11, la température de premiére alerte ;
—12, la température d’urgence.

Les températures T 1 et T2 sont déterminées a partir de la température de décomposition auto-accélérée (TDAA)
des peroxydes organiques et définies ci-aprés ;

TDAA 4§ 1 T2

<20°C TDAA-20°C TDAA-10°C
20°C<TDAA<35°C TDAA-15°C TDAA-10°C

> 35°CF TDAA-10°C TDAA-5°C

(*) Pour les produits de TDAA supérieure ou égale & 50° C et ne nécessitant pas de régulation de température pour le
transport, les températures T1 et T2 sont respectivement 35 et 40° C.

La température de décomposition auto-accélérée « des peroxydes organiques et des substances ou mélanges
autoréactifs » stockés est déterminée selon une méthode tenant compte de la possibilité d’un stockage prolongé.

L’exploitant prend les dispositions permettant de ne pas dépasser les températures T1 et T2, 1l définit au travers de
procédures des actions appropriées & mettre en ceuvre en cas de dépassement de ces seuils. Tout dépassement de
I'un de ces seuils fait ’objet d’un enregistrement tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

Pour les peroxydes organiques « et les substances ou mélanges autoréactifs » nécessitant une régulation de
température pour le transport, ’exploitant prévoit notamment une alarme visuelle et sonore qui est déclenchée
automatiquement lorsque la température dépasse chacun des deux seuils T1 et T2, sauf impossibilité technique. Les
justificatifs d’impossibilité technique sont tenus a la disposition de ’inspection des installations classées.

Pour les aires de stockage, I’exploitant protége les emballages du rayonnement solaire direct et s’assure que la
température dans I’environnement immédiat des emballages ne dépasse pas 40° C.

Si le maintien des peroxydes organiques (stockés ou employés) a une température minimale est préconisé par les
fiches de données de sécurité, le chauffage du dépdt s’effectue par fluide chauffant (air, eau, vapeur d’eau basse
pression) ou par tout autre procédé présentant des garanties de sécurité comparables pour empécher I’apparition de
sources d’ignition. Le stockage de tels peroxydes organiques « ou de telles substances ou mélanges autoréactifs »
en aire extérieure est interdit.

Si I’installation de parois chauffantes est indispensable, le stockage des produits est aménagé de fagon qu’aucune
réaction dangereuse ne puisse étre provoquée par la température. Un déflecteur empéche le jet d’air pulsé d’aller
directement sur les colis. Des treillis métalliques ou dispositifs équivalents évitent de placer les colis au-dessus
d’une bouche d’air ou d’un radiateur ou & moins de 25 centimétres de ceux-ci. Un capteur de température
judicieusement placé coupe le chauffage dés que la température atteint un seuil fixé en fonction de la nature des
peroxydes organiques stockés.

ARTICLE 8.3.3. GAZ TOXIQUES

Les dépdts contenant des peroxydes organiques « ou des substances ou mélanges autoréactifs » susceptibles de
créer des fumeées et des gaz contenant des produits de décomposition toxiques (peroxydes organiques « ou
substances ou mélanges autoréactifs » possédant notamment I’élément chlore ou la fonction acétique) lors d’un
incendie ou suite @ un emballement thermique sont équipés de détecteurs appropriés (incendie ou gaz toxique). Ces
dispositions ne s’appliquent pas aux installations stockant ou employant des peroxydes organiques « ou des
substances ou mélanges autoréactifs » de type F selon I’arrété ADR en vigueur, de vitesse de combustion inférieure
a 1 kg/min et de TDAA supérieure 4 60 °C.

e
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ARTICLE 8.3.4. STOCKAGE

En cas d'incompatibilité entre les produits stockés, la cellule ou I'aire de stockage est congue de fagon 2 éviter tout
contact entre ces produits en situation normale et dégradée (percement d'un contenant, produit répandu
accidentellement, etc.).

L’introduction dans un lieu de stockage de peroxydes organiques «ou des substances ou mélanges autoréactifs»
s’effectue de fagon & éviter une décomposition auto-accélérée par effet thermique.

Des dispositions sont mises en ceuvre afin d’éviter tout risque d’introduction dans une cellule de stockage d’une
substance ou préparation dont la température est supéricure & T2, Le cas échéant, la substance ou préparation est
stabilisée par tout moyen approprié.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES
4120, 4130, 4140 PRODUITS TOXIQUES (D)

ARTICLE 8.4.1, SUBSTANCES OU PREPARATIONS TOXIQUES PRESENTANT UN RISQUE
D'INFLAMMABILITE OU D'EXPLOSIBILITE

Les stockages de récipients contenant des substances ou préparations toxiques présentant un risque d'inflammabilité
ou d'explosibilité doivent étre & une distance minimale de 5 métres des stockages d'autres substances ou
préparations ou matériaux présentant un risque d'inflammabilité ou d'explosibilité.

Dans le cas ol les dispositions ci-dessus ne peuvent pas étre respectées, les stockages de récipients contenant des
substances ou préparations toxiques qui sont inflammables devront &tre séparés de tout produit ou substance
inflammable par des parois coupe-feu de degré 1 heure d'une hauteur d'au moins 3 métres et dépassant en
projection horizontale la zone & protéger de 1 m.

ARTICLE 8.4.2. AMENAGEMENT ET ORGANISATION DES STOCKAGES

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme solide ne doit pas excéder 8 métres
dans un batiment, 4 métres 4 l'air libre ou sous auvent.

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devra pas excéder 5 métres
dans un batiment, 4 métres 4 l'air libre ou sous auvent.

Les récipients contenant des gaz ou gaz liquéfiés doivent éire placés dans des locaux séparés.

Les générateurs d'aérosols contenant des produits toxiques peuvent étre stockés avec d'autres produits visés par
l'une ou plusieurs des rubriques numéros 4110, 4510, 4511, 4707, 4708, 4709, 4711, 4712, 4713, 4717, 4723, 4724,
4726, 4728, 4729, 4730, 4732, 4733, 4736 ou 4737. L'aire de stockage est entiérement ceinturée par un grillage ou
par un mur.

Dans tous les cas, les substances ou mélanges inflammables au sens du réglement CLP n® 1272/2008 du 16
décembre 2008 modifié sont situés sur une aire ou dans une cellule spécifique.

Pour assurer unc bonne ventilation, un espace libre doit &tre d'au moins un meétre entre le stockage des substances
ou préparations toxiques et le plafond.

ARTICLE 8.4.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :
- 2 appareils respiratoires isolants (air ou 02),

- des gants,

Le personnel doit étre formé & 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 8.4.4. STOCKAGE

Les substances ou préparations toxiques doivent étre stockées, manipulées ou utilisées dans les endroits réservés et
protégés contre les chocs.

Les fiits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations toxiques solides ou liquides doivent étre
stockés verticalement sur des palettes. Toute disposition doit étre prise pour éviter la chute des récipients stockés a
I'horizontale.
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Toute disposition sera prise pour éviter les chutes de bouteilles de gaz ou gaz liquéfiés toxiques. En cas de
stockage, elles doivent étre munies en permanence d'un chapeau de protection du robinet de bouteille et d'un
bouchon vissé sur le raccord de sortie.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
4802 GAZ A EFFET DE SERRE FLUORES (D)
ARTICLE 8.5.1. ETIQUETAGE DES EQUIPEMENTS CONTENANT LES FLUIDES

Les équipements clos en exploitation comportent un étiquetage visible sur la nature du fluide et la quantité de
fluide qu’ils sont susceptibles de contenir.

ARTICLE 8.5.2. ETAT DES STOCKS DE FLUIDES

L’exploitant tient 4 jour un inventaire des équipements et des stockages fixes qui contiennent plus de 2 kg de fluide
présents sur le site précisant leur capacité unitaire et le fluide contenu, ainsi que la quantité maximale susceptible
d’étre présente dans des équipements sous pression transportables ou dans des emballages de transport.

ARTICLE 8.53. DEGAZAGE

Toute opération de dégazage dans 1’atmosphere est interdite, sauf si elle est nécessaire pour assurer la sécurité des
personnes. Lorsqu’il procéde & un dégazage, I'exploitant prend toute disposition de nature & éviter le
renouvellement de cette opération.

Toute opération de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides ou
ayant entrainé au cours de I’année civile des émissions cumulées supérieures & 100 kilogrammes est consignée dans
un registre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

L'exploitant porte ces opérations de dégazage 4 la connaissance du représentant de I’Etat dans le département et,
dans le cas d’un équipement situé dans le périmétre d’une installation nucléaire de base telle que définie 2 article
L. 593-2 du code de I’environnement, a I’ Autorité de siireté nucléaire.

ARTICLE 8.5.4, TUYAUTERIES DES EQUIPEMENTS CLOS EN EXPLOITATION

Les sorties de vannes en communication directe avec 'atmosphére sont obturées (notamment, au moyen de
bouchons de fin de ligne). Le calorifugeage des tuyauteries, lorsqu’il existe, du circuit frigorifique des équipements
frigorifiques ou climatiques, y compris pompes & chaleur, est en bon état.

L’exploitant prend toutes les mesures préventives réalisables afin d’éviter et de réduire au minimum les fuites et
émissions de fluides.

Les équipements clos en exploitation sont réguliérement controlés selon les fréquences et dispositions prévues par
les réglements (CE) n® 1005/2009 et n°® 517/2014 susvisés et par les articles R. 543-79 et R. 543-81 du code de

I’environnement.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A I’AIRE DE
STOCKAGE DE CONTAINERS

ARTICLE 8.6.1. STOCKAGE

Les containers peuvent étre empilés sur une hauteur de 3 unités au maximum.

Les containers sont stockés en flots de 25 métres par 6 métres. Les ilots de containers pleins et containers vides sont
disposés en alternance. Les flots de containers pleins ont des emplacements dédiés.

Le stationnement de conteneur pleins est interdit dans le flux thermique de 8 kW/m? provenant d’un feu de nappe
de la rétention GNR.
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TITRE 9 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES ET
POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 9.1 EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES ET
POLLUTIONS LUMINEUSES
ARTICLE 9.1.1. GENERALITES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Ientretien des

installations de maniére & assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de
technologies contribuant aux économies d’énergie et a la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 9.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments sur |’optimisation de
I’efficacité énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste
énergétique : électricité, gaz naturel, fuel domestique,... est réalisée. La consommation est ensuite rapportée a une
unité représentative de I’activité de I’établissement, et fait ’objet d’un bilan annuel. Un plan d’actions de réduction
est élaboré en fonction des potentialités d’optimisation.

ARTICLE 9.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, 1’impact de 1’éclairage sur la consommation d’énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.

A cet effet, I’utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d’obligations motivées par la
sécurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance.

Lorsque I"utilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, clle doit étre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier :

«  éclairage est assuré par des lampes et luminaires * éco-performants > et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de
déflecteurs “ abat-jour ” diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en
direction des zones d’habitat et des intéréts naturels a protéger ;

= des dispositifs d’obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;
= s’agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée a I'allumage des sources lumineuses
asservi & des minuteries et/ou 2 des systdmes de détection de présence, ceci afin d’éviter 1’éclairage
permanent du site.
L’exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les éléments justifiant de I'application de
ces prescriptions.



